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Conditions d’utilisation

Cet appareil peut étre utilisé a 'intérieur comme

a l'extérieur. Toutefois, il n’est pas résistant a
Peau, aux intempéries, aux chocs ou aux mauvais
traitements.

Dans des conditions idéales (transmission libre
d’obstacles entre les appareils), la portée maximum
peut atteindre 6 kilometres.

Raccordement

1. Pour retirer le clip ceinture, tirez légérement la
languette de fixation vers le haut, puis poussez
le clip ceinture vers le haut.

2. Retirez la trappe des piles située sous la base du
combiné en basculant le clapet de verrouillage.

3. Insérez le pack de batteries en respectant la
polarité et remettez la trappe en place.

4. Chargez le ou les combiné(s) pendant 24 heures
comme indiqué ci-apres.

Charger
Connectez le bloc d’alimentation a la fiche située au
dos du chargeur. Placez le combiné sur le chargeur.

Mise en marche / arrét du talkie-walkie
Appuyez pendant quelques secondes sur la touche
pour allumer ou éteindre le combiné.

Mise en charge

Quand le niveau de charge des batteries s’affaiblit, le
symbole @@&) s’affiche. Ce témoin a trois segments
s’efface au fur et a mesure de la décharge des batteries.
Quand les batteries sont faibles, le témoin lumineux
clignote. Rechargez immédiatement 'appareil!

Des batteries completement chargées(10 heures
environ) ont une autonomie d’environ 3.5 heures en
communication et 85 heures en veille. Ces durées
sont données pour une utilisation a I'intérieur a des
températures normales.

Remargne !

N utilisez jamais de piles ordinaires (non rechargeables) dans
Lappareil, an risque de lendommager. 1.a garantie ne convre
pas ce type de dommages. Avant la premiere utilisation,
Lappareil doit étre chargé en continu pendant 24 heures. 1 ous
pourrez observer un réchanffement de ['appareil pendant la
charge. Ce phénomene est normal et ne présente ancun danger

pour Lappareil.

Pour communiquer avec un autre talkie-walkie
1. Vous devez utiliser le méme canal et le méme code
de transfert. Voir ci-dessous.

2. Gardez le doigt sur la touche PTT (Push To Talk
ou Appuyer pour patler) pendant que vous parlez.

3. Sivous nobtenez pas de réponse, envoyez un
signal sonore en appuyant sur M.

Remargne !

Si vous narrivez pas a établir la communication, vérifieg que
vous utilisez bien le méme canal et le méme code de transfert, que
Je niveau de charge de la batterie est suffisant et que les appareils
ne sont pas trop éloignés I'nn de lantre. La base de surveillance
n'est qu’'nn émettenr qui ne permet pas de communiquer.

Sélection du canal

Il existe huit canaux communs a tous les appareils
transmettant sur cette fréquence. Si le canal choisi

est déja utilisé, sélectionnez-en un autre. Le canal
sélectionné (1-8) est affiché en veille.

1. Appuyez sur =. Le canal choisi clignote.

2. Atteignez le réglage désiré a Iaide des touchesA/V.
3. Appuyez sur PTT pour valider.

Sélection du code de transfert

Vous disposez de 38 codes de transfert qui permettent

de filtrer les appels. Toutefois, n’importe qui peut

écouter votre conversation quel que soit le code utilisé.

Pour permettre la communication entre deux ou

plusieurs appareils, ils doivent tous utiliser le méme

code de transfert. Pour communiquer avec un appareil
qui ne posséde pas de sélection du code, utilisez le

code 0.

1. Appuyez plusieurs fois sur = jusqu’a ce que le
chiffre du code de transfert clignote a droite de
Pécran.

2. Atteignez le réglage désiré a l'aide des touchesA/V.

3. Appuyez sur PTT pour valider.

Scanner les canaux

Vous pouvez scanner tous les canaux pour localiser celui
qui transmet. Dés que le canal actuellement utilisé est
trouvé, son numéro s’affiche et 'appareil émet un signal
sonote de quelques secondes. Appuyez sur PTT pour
conserver le canal trouvé et mettre fin a la recherche. En
cours de recherche, la consommation de la batterie est
beaucoup plus élevée que dans des conditions normales.

1. Appuyez en méme temps sur les touches = et A\.
La recherche de canal démarre.

2. Désactivez la recherche de canal en appuyant sur la
touche =.

Mélodie
Vous avez un choix de plusieurs mélodies(_}F =coupé).
1. Appuyez plusieurs fois sur = jusqu’a ce que LH
g af%che a droite de I'écran.
2. Atteignez le réglage désiré (1 -5) a laide des

touches A /V/.-
3. Appuyez sur PTT pour valider.

Tonalité de fin de transmission

Vous pouvez activer une tonalité qui est émise quand

vous relachez le bouton PTT. Ceci permet de signaler

a votre interlocuteur que vous avez fini de parler et que

vous attendez sa réponse.

1. Appuyez plusieurs fois sur = jusqu’a ce que ~o
s’affiche a droite de I'écran.

2. Atteignez le réglage désiré a I'aide des touches
A/ (UF =coupé, Lim=activé).

3. Appuyez sur PTT pour valider.

Activation vocale (VOX)

Iactivation vocale déclenche automatiquement la

transmission au bout d’'une seconde. Essayez les

réglages pour trouver le bon. Il se peut qu'un bruit dans

P'entourage de I'appareil déclenche la trans-mission.

VOX s’affiche tant que la fonction est activée.

1. Apfpu rez plusieurs fois sur W jusqu’a ce que VOX
s’affiche a gauche de I’écran.

2. Atteignez le réglage désiré a I'aide des touches
/Y (UF =coupé, 1=sensibilité la plus
basse....3=sensibilité la plus haute).

3. Appuyez sur PTT pour valider.

Bip des touches

1. Appuyez plusieurs fois sur = jusqu’a ce que = o
s’affiche a droite de ’écran.

2. Atteignez le réglage désiré a l'aide des touches
A/ (JF =coupé, Lim=active).

3. Appuyez sur PTT pour valider.

Rechercher deux canaux (Double

surveillance)

Vous pouvez entrer un second canal que vous

écouterez simultanément sur le canal principal.

1. Appuyez plusieurs fois sur = jusqu’a ce que DCM
gatfiche a gauche de D’écran.

2. Atteignez le canal désiré a l'aide des touches A /\/
(OF =coupé). Appuyez sur =.

3. Atteignez le code de transfert désiré a I'aide des

touches A/V. Appuyez sur PTT.

Désactivation du squelch

Quand le signal est faible, vous pouvez désactiver le
squelch.

1. Appuyez en méme temps sur les touches = et {/.

2. Réactivez cette fonction en appuyant sur =.

Blocage des canaux

Cette fonction permet de verrouiller le canal et le

volume du combiné pour éviter toute utilisation

involontaire de certaines touches (= et 2A/V).

1. Appuyez sur = jusqu’a ce qu'une clé saffiche.

2. Pour désactiver le verrouillage des touches,
appuyez sur la touche = jusqu’a ce le symbole
disparaisse.

Garantie et S.A.V.

Cet appareil est garanti deux ans a partir de sa date
d’achat, la facture faisant foi. La réparation dans le
cadre de cette garantie sera effectuée gratuitement.
La garantie est valable pour un usage normal

de I'appareil tel qu’il est défini dans la notice
d’utilisation.

Les fournitures utilisées avec 'appareil ne sont pas
couvertes par la garantie.

Sont exclues de cette garantie les détériorations dues
a une cause étrangere a Pappareil.

Les dommages duas a des manipulations ou a un
emploi non conformes, a2 un montage ou entreposage
dans de mauvaises conditions, 2 un branchement ou
une installation non conformes ne sont pas pris en
charge par la garantie.

Par ailleurs, la garantie ne sappliquera pas si 'appareil
a été endommagé a la suite d’un choc ou d’une chute,
d’une fausse manoeuvre, d’'un branchement non
conforme aux instructions mentionnées dans la notice,
de leffet de la foudre, de surtensions électriques ou
¢lectrostatiques, d’une protection insuffisante contre
P’humidité, la chaleur ou le gel.

En cas de panne, adressez-vous au S.A.V. de votre
revendeur ou installateur.

Pour la France

En tout état de cause, la garantie légale pour vices
cachés sappliquera conformément aux articles 1641
et suivants du Code Civil. Si vous avez des soucis
d’utilisation, contactez notre Service d’Assistance
Téléphonique au 08 92 68 90 18 (N° Audiotel 0.34€/

min).

Declaration de conformité

Doro certifie que cet appareil Doro AirLuba wt88 est
compatible avec I'essentiel des spécifications requises et
autres points de la directive 1999/5/EC, 2002/95/EC.
Une copie de la déclaration de conformité est disponible

a I'adresse suivante: www.doro.com/dofc c :



